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1. Reach, grab & bat at the Jingle Joy Reach & Rattle Tiger toy
Attrape, saisis et tape sur le jouet tigre Jingle Joy Reach
& Rattle!

2.Enjoy 4 fun musical sounds with every tug of the Tug Tunes
Elephant toy

Amuse-toi avec 4 sons musicaux a chaque fois que tu tires
sur le jouet éléphant Tug Tunes!

5 Piece Gift Set
Set de Regalo de 5 Piezas
Coffret Cadeau 5 Pieces

3. Turn the pages to learn animals and build fine motor skills

Tourne les pages pour découvrir différents animaux et
développer la motricité fine

Take-along

toys for an Grab, shake, tug
expedition of fun! » y s
explore!

iJuguetes para o : .
Hlevar en una divertida iSujeta, agita, tira
y explora!

excursion! an
Des jouets a emporter S.aISIS, secoue',
pour partir a tire, explore!
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4.Shake up playtime with wearable Monkey & Elephant :
i
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wrist rattles

Anime le jeu avec des hochets de poignet singe et éléphant
5.Provide sore gum relief with leaf & flower teethers on both

wrist rattles

Soulage les gencives douloureuses avec des anneaux de
dentition en forme de feuille et de fleur sur les deux
hochets de poignet
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

INCLUDES 2 TEETHERS
INCLUYE 2 MORDEDERAS
2 ANNEAUX DE DENTITION INCLUS F e ‘
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| ES 1. Alcanza, agarra y golpea el tigre DE 1. Greifen, fassen und schlagen Sie nach dem PL 1. Chwytaj, siegaj i uderzaj zabawka IT 1. Allungala mano, afferra e agita la tigre NL 1. Reiken, grijpen en slaan bij de Jingle
i juguete Jingle Joy Reach & Rattle Jingle Joy Reach & Rattle Tiger Spielzeug Jingle Joy Reach & Rattle Tiger giocattolo con sonaglio Jingle Joy Reach & Joy reik en rammel tijger speelgoed
i 2. Disfruta de 4 divertidos sonidos 2. Geniefsen Sie 4 lustige Musikgerdusche bei 2. Ciesz sie czterema wesotymi Rattle 2. Geniet van 4 leuke muzikale geluiden
i musicales cada vez que tires del jedem Ziehen des Tug Tunes Elephant dzwiekami przy kazdym pociagnieciu 2. Divertiti con 4 allegre melodie ogni volta che met elke trek aan de Tug Tunes
. elefante de juguete Tug Tunes Spielzeugs za zabawke Tug Tunes Elephant tiri 'elefantino giocattolo Tug Tunes Elephant speelgoed
i 3. Pasa las paginas para conocer 3. Blattere die Seiten um, um verschiedene 3. Przewracaj strony, aby poznawa¢é Elephant 3.Blader door de pagina’s om
. diferentes animales y desarrollar la Tiere kennenzulernen und die Feinmotorik rézne zwierzeta i rozwija¢ motoryke 3. Sfoglia le pagine per conoscere diversi verschillende dieren te leren kennen en
! motricidad fina zu entwickeln mata animali e sviluppare la motricita fine de fijne motoriek te ontwikkelen
! 4.Dale ritmo al juego con las pulseras 4.Bringen Sie Schwung ins Spielen mit 4.Urozmaicaj zabawe grzechotkami na 4.Ravviva il momento del gioco con i sonagli da 4.Geef speeltijd een nieuwe dimensie
I sonajero de mono y elefante tragbaren Handgelenk-Rasseln in Form von nadgarstek w ksztatcie matpki i stonia polso a forma di scimmietta e di elefantino met draagbare polsrammelaars van
|
! 5. Alivia las encias doloridas con los Affe und Elefant 5. Ztagodz bél dzigset dzieki gryzakom 5. Allevia il dolore alle gengive con i aap en olifant
| mordedores en forma de hoja y flor 5. Lindern Sie Zahnfleischschmerzen mit w ksztatcie lisci i kwiatéw, ktére massaggiagengive a forma di foglia e fiore 5. Verlicht pijnlijk tandvlees met blad- en
I . . g o . oy s _e h . . . sor o .
| incluidos en ambas pulseras Beifsringen in Blatt- und Blumenform an znajduja sie na obu grzechotkach na presenti su entrambi i sonagli da polso bloemvormige bijtringen aan beide
| beiden Handgelenk-Rasseln nadgarstek polsrammelaars UPC here 80% /I\
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EN CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do not immerse in water. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package for future o . X " q X )
reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. ES WARN I NG. Changes or modifications to this unit not expressly appr(y)ved by @ g‘%‘gfg&%ﬂ’&%sﬂs OUT OF REACH OF CHILDREN. NEW AND USED @ lﬁ%ilhi’\iﬁ?imii)ﬁsmlﬁ%klggm DEL ALCANCE DE LOS NINOS. LAS @ a!E&g%wsf"&tsﬁégﬁ%ﬁsgﬁgm DE PORTEE DES ENFANTS. LES PLES \GM&AA%'I}'EWIN& HOUD BATTERIEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN. NIEUWE EN GEBRUKTE BATTERUEN ZUN
INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio himedo y jabén suave. Dejar secar al aire libre. No sumergir en agua. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al . ] o the party responsible for compliance could void the user's - + Swallowing or placing a button battery inide the body may lead to death or + Tragar o introducir una pila de bot6n en el cuerpo puede provocar la muerte o + Lingestionoui i ifice corporel peut entr + Wanneer opcelbttr wordt ngelktof o eige andere mariern et ichaam terechtomt an it binnen 2
nito. Conserve esta envoltura para usarla como referencia futura. Contiene informacién importante. Para uso familiar dnicamente. Como parte de un proceso continuo, mej yactuali nuestros productos. A~ authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with e e  hours e to chemical burhs and potentil il Kty yalap s e e seernent  hues : posiblté de biures urlfden ot de dood of emsty perforaie van d
veces, las imagenes del paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. FR INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a ‘aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher al‘air ~ the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to D ; Medialttenton old bsought el fyosuspect bton i sospecha que o ingerdo una pila de boton o que e ha introducido en ¢l - Consltezmme édeci i nsert é - Raadpi ildeljk een art as je vermoedt dat een knoopcelbattri s ingeslikt of op een andere manier in het
libre. Ne pas tremper dans I'eau. IMPORTANT : Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit 2 I'enfant. Conserver 'emballage pour consultation. Il contient des informations importantes. Pour un ~ Provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment batteryhasbeen swalloved o laed nsde thebody. cerpo debeslictaratendinmedcnmedatamente, S et depl bouton dans unrfce corporel. ) ’ lchaar s terechtge ) vk aoed vastat, i,
usage familial uni Nous nous efforcon: d'améliorer et d'actualiser nos produits. Lesillustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. DE REINIGUNGSANLEITUNG: Vor ~ generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance e.g. that the screw or other mechanical fastener is tightened. Do not use if orrectamente tttado, lirej:rgnplu,qgeeilnmill(runlmdispasilivo e fijaion forme : lesvi et autres fermetures mécaniques sont bien semes, N'uilsez pas cet r"!d;i:'ww"u'".'iiiex by et poednstt
dem Gebrauch mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen. Nicht in Wasser tauchen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpack ial und alle Befesti | bevor das Produktvon Kindem  With the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no compartmentisnotsecure. . . mecii st spretad. Nolo e s amprimeno noestisequado. articesile compartiment ne ferme pasbien. B < Vervider ] ilige man i i,
verwendet wird. Diese Verpackung bitte zur spéteren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend und isi anunseren  guarantee that interference will not occurin a particular installation. If this equipment does cause aﬂ;ﬁ"m‘ ;“'ngn"s‘:,';;i’g':;‘:m‘°" usadas de forma inmediata y segura. Laspilas ain s ples son s anjets dangereu
Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen. PL WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyczyscic za pomoca harmful interference to radio o television reception, which can be determined by turning the i . .
wilgotnej szmatki i delikatnego mydta. Suszy¢ w temperaturze pokojowej. Nie zanurzac w wodzie. WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usunac catosc opakowania i mocowan. Opakowanie nalezy zachowa na ~ quipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the @ WARNUNG: BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN 0 OSTRZEZENIE - TRZYMAJ BATERIE Z DALA ZASIEGANIA DZIECI . NOWE | UZYWANE ° AVVERTENZA - TENERE LE BATTERIE FUORI DALLA PORTATA DEI BABINI. LE I 44
prayszlosc. Zawiera ono wazne informacje. Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytkowania przez jedng rodzing. W ramach stafego procesu doskonalenia ciagle ulepszamy i uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu na  following measures: - Reorient or relocate the receiving antenna - Increase the separation between the HUFBEMAKREN  NEUE UND CEBRAUCHTE BATIEREN SIND GEFRHRICH, oo BATERESANEBEZPECINE, . o B O AT SONOPERICOLOSt endil perfrazione dellesafaga ‘ ’
opakowaniu moze niekiedy réznic sie od produktu wewnatrz. IT ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima delluso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all‘aria. Non immergere in acqua. IMPORTANTE: ~ equipment and receiver - Connect the equipment into an outlet on a dircuit different from that to which aufgrund von Verdtzungen und einer mbglichen Perforaton der Spaiserhre el v cagu edwie 2 dorkin 2 powodu oparze chemiczneh | potencanel Mokt della potenzale p 90,
togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione. Contiene informazioni importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui ;he.ve(elver IIS (0“'_‘5'1“&‘1“1(50“;“""‘ ‘PE(";“:" o{)an e):perlgn(eg.ra:iltﬂqu tfﬁ?"'?'““:s\,’he|PHIp'3 1 '“";”:‘::‘bs‘(g"‘,;‘r‘:r"ﬁ'"“':fai!::‘"’L‘}:Z&‘;:{‘::ﬁ't"":’mﬂﬁﬁ“d'&ﬂgg:mﬂ" Pe’f\ii/m;c)jviz%a iiii odejzeni, ¢ batera quzkowa zustdle polknigkl; b gfagi"d:(';;\isg:‘g\mg EZ' ;’ﬁ:g:;g‘&!:mg:u" o s s sspettache una
igli i I i. Leil ioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno. NLL REINIGINGSVOORSCHRIFTEN: Reinig voor gebruik met een vochtige doek en milde zeep. Aan ~ device complies with part 1 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: Koot einaatid e sollton i o At auf M . 8 s batter " e
de lucht laten drogen. Niet onderdompelen in water. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkingen en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan een kind geeft. Bewaar de verpakking om deze later te kunnen gebruiken. Deze  this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference K"iii’.pnfm Sie d ._.wuii'vnndmim'mfn S ! Wpiﬂi&‘i’???a‘iia‘ﬁ'!?%%i‘?ﬁi‘Sfﬁ..i!ii?'ﬁ?i‘i%’ii’ﬁﬁ?é?.?ﬁz’“ ;;lve”dmb Pa‘[‘sea'i;:\m‘ii’:‘eium‘"gﬂim?mjm "Ei f“’ﬂ“; ia eta UPC hel'e 30%
bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik binnen één gezin. We zijn voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze producten. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product. feceived, including interference that may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) umvg(n':nav:‘glss(qheens\if: e;slgsﬁgs eii;mze"lifgisasngfz essgvv‘agﬁ 2;1‘;; ;«ignagigenisé éa“l;'eég;zm:“ %aielgﬁzsfn ion:g rii(‘eri‘és :n;ﬂg;;gﬂy“aelemem mocujacy jest persempioerfndocele i ol dspos i s @
EN Contains 3 AG: i i S Contiene 3 baterias AG-13/LR44 - Las baterias del FR Contient 3 piles d AG-13/LR44 d pas NL Bevat 3 AG: De (Gerat nicht, wenn das Fach nicht sicherist. i ) . Zuiyleizatev,ie_gulill(owenaleiy natychmiast bezpiecznie zutylizowac. Baterie - Smalti ie ot i i Le batterie
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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